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Installation et configuration

Workflow de configuration de | installation - AFF A70, AFF
A90

Proc dez comme suit pour installer, configurer et d ployer votre syst me de stockage
AFF A70, AFF A90.

o "Avant | installation"

Pour pr parer l'installation, vous devez pr parer le site, v rifier les exigences environnementales et lectriques
et vous assurer qu’il y a suffisamment d’espace dans le rack. D ballez ensuite I' quipement, comparez son
contenu au bordereau d’exp dition et enregistrez le mat riel pour b n ficier des avantages de I'assistance.

9 "Installer le mat riel de fixation"

Pour installer le mat riel, installez les kits de rails pour votre plate-forme et vos tag res, puis installez et fixez
votre plate-forme dans I'armoire ou le rack de t | communications. Ensuite, faites glisser les tablettes sur les
rails. Enfin, fixez les p riph riques de gestion des ¢ bles [larri re de la plate-forme pour un acheminement
organis des c bles.

e "Mat riel de ¢ blage"

Pour c bler le mat riel, commencez par connecter les contr leurs au r seau, puis connectez les contr leurs
vos tiroirs.

o "Mettez le syst me de stockage sous tension"

Pour mettre le syst me sous tension, mettez d’abord chaque tiroir NS224 sous tension et attribuez un ID de
tiroir unique pour vous assurer que chaque tiroir est distinct dans la configuration. Mettez ensuite les

contr leurs sous tension. Enfin, utilisez le dispositif de fixation fourni pour fixer les ¢ bles d’alimentation sur
chaque bloc d’alimentation.

e "Configuration compl te du syst me de stockage"

Pour terminer la configuration du syst me, acc dez [interface web, System Manager, en pointant un
navigateur vers I'adresse IP du contr leur. Un assistant d’installation vous aide d marrer la configuration du
cluster. Vous pouvez galement utiliser I'interface de ligne de commandes.

Pr paration de | installation - AFF A70, AFF A90

Pr parez l'installation de votre plate-forme.

Avant de commencer

 Utilisez le "fiche technique de configuration du cluster" pour enregistrer les valeurs dont vous avez besoin
lorsque vous "configurez votre cluster”. Si une valeur par d faut est fournie, vous pouvez utiliser cette
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valeur ou saisir votre propre valeur.

* V rifiez que vous disposez de tous les quipements et outils suppl mentaires dont vous avez besoin pour
terminer l'installation du mat riel.

> Tournevis Phillips n°2
o Lampe de poche
> Bracelet ESD

o Un trombone ou un stylo pointe sph rique pointe troite pour la mise en place des ID de tablette
NS224

> Ordinateur portable ou console avec connexion USB/s rie
o Acc s un navigateur Web pour configurer votre syst me de stockage
* Vous devez tre conscient des probl mes de s curit associ s au poids de la plate-forme.

Une plate-forme A70-90 enti rement charg e peut peser jusqu’ 68.8 kg (151.68 Ib) et n cessite quatre
personnes pour soulever ou utiliser un relevage hydraulique.
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* Vous devez tre conscient des probl mes de s curit associ s au poids de la tablette.

Une tag re enti rement charg e peut peser jusqu’ 30.29 kg (66.78 Ib) et n cessite deux personnes pour

soulever ou utiliser un dispositif de levage hydraulique. vitez de retirer les composants des tag res (

lavantou Tarri re du shelf) afin de r duire le poids des tag res car le poids des tag res ne sera pas
quilibr .
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66.78 Ibs (30.39 kg)

* Le flux d’air qui traverse le syst me de stockage p n tre par 'avant, [I'endroito le cadre ou les
capuchons d’extr mit sontinstall s ets’ chappe par I'arri re, I'endroit o se trouvent les ports.

tape 1 : pr parer le site

Assurez-vous que le site et I'armoire ou le rack que vous pr voyez d’utiliser sont conformes aux sp cifications
de votre syst me de stockage.
tapes

1. V rifiez que votre site r pond aux exigences environnementales et lectriques de votre plate-forme,
comme indiqu dans le "NetApp Hardware Universe".

2. Assurez-vous de disposer d’un espace de rack ad quat :
> 4U pour le ch ssis de plateforme
o 2U pour chaque tiroir NS224


https://hwu.netapp.com

3. Installez tous les commutateurs r seau requis proximit de la plateforme.
Reportez-vous "Documentation du commutateur” au pour obtenir des instructions d’installation et "NetApp

Hardware Universe" des informations sur la compatibilit .

tape 2 : d ballez les bo tes

D ballez toutes les bo tes et comparez le contenu aux articles figurant sur le bordereau d’exp dition.

1. Ouvrez soigneusement toutes les bo tes et disposez le contenu de mani re organis e.

2. Comparez le contenu que vous avez d ball avec la liste sur le bordereau d’exp dition.

@ Vous pouvez obtenir votre liste d’emballage en scannant le code QR surle c t du carton
d’'exp dition.

Les | ments suivants sont quelques-uns des contenus que vous pouvez voir dans les bo tes.

Assurez-vous que tous les | ments contenus dans les bo tes correspondent la liste figurant sur le
bordereau d’exp dition. En cas d’ carts, notez-les pour prendre des mesures suppl mentaires.

Mat riel C bles
» Plateforme avec disques int gr s install s » Cordons d’alimentation
* Tiroir (en option) * C blesr seau
» Kits de rails avec instructions (en option) * C bles Ethernet de gestion

(c bles RJ-45)
* C ble du port s rie USB-C.

* Deux p riph riques de gestion des ¢ bles

* Panneau
* C bles de stockage (si un
espace de stockage
suppl mentaire est command )

tape 3 : enregistrez votre mat riel
Enregistrez votre plateforme pour b n ficier du support.

tapes

1. Recherchez le num ro de s rie du syst me correspondant votre plate-forme.

Vous trouverez le num ro sur le bordereau d’exp dition, dans votre e-mail de confirmation ou sur le
contr leurapr sled ballage.
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SSN: XXYYYYYYYYYY

2. Acc dez au site de support NetApp I'adresse "mysupport.netapp.com".

3. Enregqistrez le mat riel :

Sivous tes... Suivez ces tapes...
Client NetApp existant a. Connectez-vous [l'aide de votre nom d'utilisateur et de votre mot
de passe.

b. S lectionnez syst mes > Mes syst mes.

c. V rifiez que le nouveau num ro de s rie du syst me est
r pertori .

d. Sice n’est pas le cas, suivez les instructions destin es aux
nouveaux clients NetApp.

Nouveau client NetApp a. Cliquez sur s inscrire maintenant et cr ez un compte.
b. S lectionnez syst mes > Enregistrer syst mes.
c. Entrez le num ro de s rie du syst me etles d tails demand s.
Une fois votre inscription approuv e, vous pouvez t | charger tout

logiciel requis. La proc dure d’approbation peut prendre jusqu’ 24
heures.

Installer le mat riel de fixation - AFF A70, AFF A90

Les instructions suivantes d crivent I'installation du mat riel dans une armoire vide ou un
rack de t | communications. Ignorez cette tape si votre armoire est pr -remplie.

Avant de commencer

* Vous devez lire ce "Avis de s curit " document et comprendre les pr cautions prendre pour d placer et
installer le mat riel.

* Vous devez avoir les instructions fournies avec le kit de rails.

* Vous devez tre conscient des probl mes de s curit associ s au poids de la plate-forme et de I’ tag re.

tapes

1. Installez les kits de rails pour la plate-forme et les tag res, sin cessaire, en suivant les instructions
fournies avec les kits.

2. Installez et fixez votre plate-forme dans I'armoire ou le rack de t | communications :
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a. Positionner la plate-forme sur les rails au milieu de I'armoire ou du rack de t | communications, puis
soutenir la plate-forme par le bas et la faire glisser en place.

b. Fixez la plate-forme I'armoire ou au rack de t | communications I'aide des vis de montage fournies.
3. Installez le ou les tiroirs :
a. Placez I'arri re de la tablette sur les rails, puis soutenez la tablette par le bas et faites-la glisser dans
'armoire ou le rack de t | communications.

Si vous installez plusieurs tiroirs, placez le premier tiroir directement au-dessus des contr leurs. Placez
le second shelf directement sous les contr leurs. R p tez cette proc dure pour tous les tiroirs disques
suppl mentaires.

b. FixezI' tag re [I'armoire ou au rack de t | communications I'aide des vis de montage fournies.

4. Reliez les deux p riph riques de gestion des ¢ bles I'arri re des contr leurs.

Cable
management
device

5. Fixez le panneau I'avant de la plate-forme.

C blez le mat riel - AFF A70, AFF A90

Reliez les contr leurs et les tiroirs en fonction de la configuration sp cifique de votre
syst me de stockage.

Avant de commencer

V rifiez la fl che d'’illustration dans les sch mas de ¢ blage pour conna tre I'orientation correcte de la
languette de retrait du connecteur de ¢ ble.

\ \
N
N

» Lorsque vous ins rez le connecteur, vous devez le sentir en place. Si vous ne le sentez pas, retirez-le,
retournez lat te du c ble etr essayez.

 Si vous vous connectez un commutateur optique, ins rez le SFP dans le port du contr leur avant de
proc der au ¢ blage vers le port.



tape 1 : connectez les ¢ bles des contr leurs votrer seau

Reliez les contr leurs au r seau en tant que cluster 2 nceuds sans commutateur ou avec commutateur.

Avant de commencer

Pour plus d’informations sur la connexion du syst me de stockage aux commutateurs, contactez votre
administrateur r seau.

Description de lat che

Ces proc dures pr sentent les configurations courantes. N'oubliez pas que le ¢ blage sp cifique d pend des
composants command s pour votre syst me de stockage. Pour obtenir des d tails complets sur la
configuration et la priorit des emplacements, reportez-vous la section "NetApp Hardware Universe".
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Option 1 : cluster sans ¢ ble
Reliez les ¢ bles de vos connexions de cluster sans commutateur.

tapes

1. Reliez les ports d’interconnexion de cluster/haute disponibilit e1a elaete7a e7a [laide du
¢ ble d’interconnexion de cluster/haute disponibilit .

@ Le trafic d’'interconnexion de cluster et le trafic haute disponibilit partagentles m mes
ports physiques.
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2. Reliez les ports du module Ethernet votrer seau h te.

Voici quelques exemples types de ¢ blage r seau h te. Reportez-vous la section "NetApp
Hardware Universe" pour conna tre la configuration sp cifique de votre syst me.

a. Reliez les ports e9a et e9b  votre commutateur de r seau de donn es Ethernet, comme illustr .

Pour optimiser les performances du syst me pour le trafic de cluster et haute

@ disponibilit , il est recommand de ne pas utiliser les ports e1b et e7b pour les
connexions r seau h te. Utilisez une carte h te s par e pour optimiser les
performances.

C ble 100 GbE

_ N
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b. Reliez les switchs r seau h te 10/25 GbE.

4 ports, h te 10/25 GbE

To Ethernet host
network switches
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To Ethernet host
network switches

3. Reliez les ports de gestion (cl s) du contr leur aux switchs r seau de gestion

45 1000BASE-T.

C BLES 1000BASE-T RJ-45

To 100 GbE Ethernet
data network switch
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To management
network switches
@ NE branchez PAS encore les cordons d’alimentation.
Option 2 : tableau de bord avec ¢ bles commut s
Branchez les ¢ bles des connexions du cluster commut .
tapes
1. Effectuez les connexions de ¢ blage suivantes :
@ Le trafic d’'interconnexion de cluster et le trafic haute disponibilit partagentles m mes
ports physiques.

a. Connectez le port de ¢ ble e1a du contr leur A et le port e1a du contr leur B au commutateur de

b. Reliez le port e7a du contr leur A et le port e7a du contr leur B au commutateur de r seau du

Controller A

Controller B

r seau du cluster A.

cluster B.
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2. Reliez les ports du module Ethernet votrer seau h te.
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Voici quelques exemples types de ¢ blage r seau h te. Reportez-vous

la section "NetApp

Hardware Universe" pour conna tre la configuration sp cifique de votre syst me.

a. Reliez les ports e9a et e9b  votre commutateur de r seau de donn es Ethernet, comme illustr .

Pour optimiser les performances du syst me pour le trafic de cluster et haute

®

performances.
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b. Reliez les switchs r seau h te 10/25 GbE.

4 ports, h te 10/25 GbE

To Ethernet host
network switches
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3. Reliez les ports de gestion (cl s) du contr leur aux switchs r seau de gestion

45 1000BASE-T.

To 100 GbE Ethernet
data network switch
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disponibilit , il est recommand de ne pas utiliser les ports e1b et e7b pour les
connexions r seau h te. Utilisez une carte h te s par e pour optimiser les

I’aide de ¢ bles RJ-
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(D NE branchez PAS encore les cordons d’alimentation.

tape 2 : connectez les contr leurs aux tiroirs

Connectez les contr leurs au tiroir ou aux tiroirs.

Ces proc dures montrent comment connecter les contr leurs un tiroir et deux tiroirs. Vous pouvez
connecter les contr leurs un maximum de quatre tiroirs.



Option 1 : ¢ ble vers un tiroir NS224

Reliez chaque contr leur aux modules NSM du tiroir NS224. Le graphique pr sente le ¢ blage depuis
chacun des contr leurs : le ¢ blage du contr leur A en bleu et le ¢ blage du contr leur B en jaune.

tapes
1. Connectez le port e11a du contr leur A au port e0a du NSM A.

2. Connectez le port e11b du contr leur A au port NSM B eO0b.
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3. Connectez le port e11a du contr leur B au port e0a du NSM B.
4. Connectez le port e11b du contr leur B au port eOb de la carte NSM A.
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Option 2 : ¢ ble vers deux tiroirs NS224

Reliez chaque contr leur aux modules NSM des deux tiroirs NS224. Le graphique pr sente le ¢ blage
depuis chacun des contr leurs : le ¢ blage du contr leur A en bleu et le ¢ blage du contr leur B en
jaune.

tapes



1. Surle contr leur A, ¢ blez les connexions suivantes :
a. Connectez le port e11a au port e0a du tiroir 1, NSM A.
b. Connectez le port e11b au tiroir 2, port NSM B e0b.
c. Connectez le port e8a au port e0a du tiroir 2, NSM A.
d. Connectez le port e8b au port eOb du tiroir 1, NSM B.
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2. Surle contr leur B, ¢ blez les connexions suivantes :
a. Connectez le port e11a au port e0a du tiroir 1, NSM B.
b. Connectez le port e11b au port eOb du tiroir 2, NSM A.
c. Connectez le port e8a au port e0a du tiroir 2, NSM B.
d. Connectez le port e8b au port eOb du tiroir 1, NSM A.
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Mettez le syst me de stockage sous tension - AFF A70, AFF
A90

Une fois le r seau connect aux c bles des tiroirs, vous pouvez mettre les contr leurs et
les tiroirs suppl mentaires sous tension.

@ Les tiroirs NS224 externes sont facultatifs.

tape 1 : mettez le tiroir sous tension et attribuez I ID de tiroir

Dans les syst mes de stockage ONTAP, chaque tiroir NS224 se distingue par un ID de tiroir unique. Cet ID
garantit que le tiroir est distinct dans la configuration de votre syst me de stockage. Par d faut, les ID de tiroir
sont g n ralement attribu s aux noms « 00 » et « 01 ». Toutefois, vous devrez peut- tre les ajuster pour
maintenir le caract re unique de votre syst me de stockage.

@ L'ID du tiroir du ch ssis du contr leur est cod en dur en « 00 ». N'utilisez pas I'ID de tiroir « 00
» pour les tiroirs NS224 reli s  la plateforme.

Description de lat che
* Remarque : pour tre valides, les ID de tiroir sont compris entre 00 et 99.

» Vous devez mettre un tiroir hors tension puis sous tension (d branchez les deux cordons d’alimentation,
attendez la dur e appropri e, puis rebranchez-les) pour que I'ID de tiroir prenne effet.

tapes

1. Mettez le shelf sous tension en connectant d’abord les cordons d’alimentation au shelf, en les fixant
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I'aide du dispositif de retenue du cordon d’alimentation, puis en connectant les cordons d’alimentation aux
sources d’alimentation de diff rents circuits.

Le tiroir se met sous tension et d marre automatiquement lorsqu’il est branch  la source d’alimentation.

. Retirez le capuchon d’extr mit gauche pour acc der au bouton d’'ID du shelf derri re le cache.

Capuchon d’extr mit de tablette

15



Plateau de tablette

Num ro ID du tiroir

Bouton d’acc s [I'ID de tiroir

3. Modifier le premier num ro de I'ID de tiroir :

a. Ins rez I'extr mit droite d’'un trombone ou d'un stylo pointe sph rique pointe troite dans le petit
trou.

b. Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfonc jusqu’ ce que le premier chiffre de I’ cran num rique
clignote, puis rel chez le bouton.

Un chiffre peut clignoter pendant 15 secondes. Cela active le mode de programmation de I'ID de tiroir.

@ SiI'ID prend plus de 15 secondes pour clignoter, appuyez de nouveau sur le bouton et
maintenez-le enfonc , en veillant I'appuyer compl tement.

c. Appuyez sur le bouton et rel chez-le pour faire avancer le chiffre jusqu’ ce que vous atteiez le chiffre
souhait de0 9.

La dur e de chaque pression et de chaque rel chement peut tre aussi courte qu'une seconde.
Le premier chiffre continue de clignoter.
4. Modifier le second num ro de I'ID de tiroir :

a. Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfonc jusqu’ ce que le second chiffre de I’ cran num rique
clignote.

Il peut prendre jusqu’ trois secondes pour que le chiffre clignote.

Le premier chiffre de I' cran num rique cesse de clignoter.

16



a. Appuyez sur le bouton et rel chez-le pour faire avancer le chiffre jusqu’ ce que vous atteiez le chiffre
souhait de 0 9.

Le second chiffre continue de clignoter.

5. Verrouillez le chiffre souhait et quittez le mode de programmation en appuyant sur le bouton et en le
maintenant enfonc jusqu’ ce que le second chiffre cesse de clignoter.

Un chiffre qui ne clignote plus pendant trois secondes peut s’arr ter.

Les deux chiffres de I’ cran num riqgue commencent clignoter et le voyant orange de I’ cran ODP

s’allume au bout de cing secondes environ pour vous avertir que I'ID de tiroir en attente n’est pas encore
pris en compte.

6. Mettez le tiroir sous tension pendant au moins 10 secondes pour valider I'ID de tiroir.
a. D branchez le cordon d’alimentation des deux blocs d’alimentation du shelf.

b. Attendre 10 secondes.

c. Rebranchez les ¢ bles d’alimentation aux blocs d’alimentation du tiroir pour terminer la mise hors/sous
tension.

Une alimentation est mise sous tension d s que le cordon d’alimentation est branch . Sa LED bicolore
doit s’allumer en vert.

7. Remettez le capuchon d’extr mit gauche en place.

tape 2 : mettez les contr leurs sous tension

1. Connectez votre ordinateur portable au port s rie console pour surveiller la s quence d’amor age lorsque
les contr leurs sont mis sous tension.

a. D finissez le port s rie console de I'ordinateur portable sur 115,200 bauds avec le N-8-1.

@ Consultez 'aide en ligne de votre ordinateur portable pour obtenir des instructions sur la
configuration du port s rie console.

b. Connectez le ¢ ble de la console [l'ordinateur portable et le port s rie console du contr leur ['aide
du c ble de console fourni avec la plateforme.

c. Connectez 'ordinateur portable au commutateur du sous-r seau de gestion.

Controller A

Client

Management subnet

d. Attribuez une adresse TCP/IP I'ordinateur portable, en utilisant une adresse situ e sur le sous-
r seau de gestion.

2. Branchez les ¢ bles d’alimentation aux alimentations du contr leur, puis connectez-les des sources

17



d’alimentation de diff rents circuits.

Power source on circuit A

Controller A

Controller B

Power source on circuit B

o La plate-forme commence d marrer. Le d marrage initial peut prendre jusqu’ huit minutes.
o Les LED clignotent et les ventilateurs d marrent, ce qui indique que les contr leurs sont sous tension.

o Les ventilateurs peuvent tre tr s bruyants lorsqu’ils d marrent pour la premi re fois. Le bruit fort du
ventilateur au d marrage est normal.

3. Fixez les ¢ bles d’alimentation I'aide du dispositif de fixation de chaque bloc d’alimentation.

Configuration et configuration compl tes du syst me de
stockage - AFF A70, AFF A90

Une fois le mat riel install , utilisez le logiciel ONTAP pour configurer et g rer votre
syst me de stockage.
tape 1 : collecte des informations sur le cluster

Sicen'estpasd j fait, rassemblez les informations dont vous avez besoin pour configurer votre cluster, telles
que le port et 'adresse IP de I'interface de gestion du cluster.

Utilisez les "fiche technique de configuration du cluster" pour enregistrer les valeurs dont vous avez besoin
pendant le processus de configuration du cluster. Si une valeur par d faut est fournie, vous pouvez utiliser
cette valeur ou saisir votre propre valeur.

tape 2 : d couverte de votre r seau de clusters

Le processus de d tection vous permet de d tecter les contr leurs de votre syst me de stockage sur le
r seau.
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Option 1:lad tection dur seau est activ e

Silad tection de r seau est activ e sur votre ordinateur portable, vous pouvez effectuer la configuration
et I'installation de la plate-forme Il'aide de la d tection automatique de cluster.

tapes

1. Connectez votre ordinateur portable au commutateur de gestion et acc dez aux ordinateurs et

p riph riques r seau.

2. S lectionnez une ic ne ONTAP pour d couvrir :

e Open File Explorer
N\

ml [ = | File Explorer

Home Share View

<« v 4 ¥ » Quick access
B3 This PC + Frequent folders (4)
d Network Desktop Downloads
This PC This PC
. .
Documents Pictures
A=) This PC w) This PC
J_:J - = ,

Click network in the left pane.
Then right click and select refresh.

a. Ouvrez I'Explorateur de fichiers.

b. Cliquez sur r seau dans le volet de gauche.

[~ A = | Network
Network  View
~ v 1 ¥ > Network
3 ThispPC ~ Computer (5)

¥ Network SAMPLE1-PC

[ SAMPLE1-PC

=

~ Other Devices (2)

! ONTAP-XXXXXXXXXXXX
e / ! ONTAP-XXXXXXXXXXXX

Double-click either ONTAP icon

Note: Accept any certificates displayed on your screen.

c. Cliquez avec le bouton droit de la souris et s lectionnez Actualiser.

d. Double-cliquez sur 'une des ic nes ONTAP et acceptez les certificats affich s I' cran.

@ XXXXX est le num ro de s rie de la plate-forme pour le nceud cible.

System Manager s’ouvre.

Option 2 : lad tectionr seau n est pas activ e

Silad tection r seau n’est pas activ e sur votre ordinateur portable, effectuez la configuration et
linstallation l'aide de l'assistant d’installation du cluster de l'interface de ligne de commande ONTAP.

Avant de commencer

Assurez-vous que votre ordinateur portable est connect au port s rie console et que les contr leurs sont
sous tension. Voir "Mettez les contr leurs sous tension” pour obtenir des instructions.

tapes
Attribuez une adresse IP initiale de gestion des nceuds

'un des noeuds.
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Si le r seau de gestion dispose Alors...

de DHCP...
Configur Notez I'adresse IP attribu e aux nouveaux contr leurs.
Non configur 1. Ouvrez une session de console I'aide de PuTTY, d’un serveur

de terminal ou de I' quivalent pour votre environnement.

Consultez I'aide en ligne de votre ordinateur
portable ou de votre console si vous ne savez pas
comment configurer PuTTY.

2. Se connecter la console du premier nceud.

Le nceud d marre, puis I'assistant de configuration du cluster
d marre sur la console.

3. Entrez 'adresse IP de gestion du noceud lorsque I'assistant de
configuration du cluster vous y invite.

tape 3 : configuration du cluster

NetApp vous recommande d’utiliser System Manager pour configurer de nouveaux clusters. Reportez-vous
"Configurez ONTAP sur un nouveau cluster avec System Manager" pour obtenir des instructions de
configuration.

System Manager simplifie et simplifie I'installation et la configuration du cluster, notamment I'attribution d’'une

adresse IP de gestion de nceud, l'initialisation du cluster, la cr ation d’un niveau local, la configuration des
protocoles et le provisionnement initial du stockage connect .

@ Une fois le cluster initialis , t | chargez-le et ex cutez-le "Active IQ Config Advisor" pour
confirmer votre configuration.
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